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Yo no sé de dénde soy,

Mi casa estd en la frontera.
Y las fronteras se mueven
Como las banderas.

Jorge Drexler, Frontera

Pensar a relagdo entre o espaco de fronteira e a nacionalidade é o ponto de partida do
presente artigo. Como nos indica Jorge Drexler na epigrafe acima, a fronteira é um espago
onde existe certa fluidez. A defini¢do do limite entre soberanias faz mais sentido para
aqueles que buscam tragar detalhadamente o seu territério do que para as pessoas que
vivem, de fato, nessas 4dreas de encontro e de circula¢io.

O principal objeto deste trabalho é um mapa produzido pela Comissdo Mista de Limites
entre o Brasil e o Peru de 1874. A produgdo do mapa e o objetivo final dessa comissio se
confundem: definir os limites entre os dois paises através do rio Javari a partir das suas
nascentes. No entanto, no decorrer da exploragdo desse rio um novo elemento surgiu e
definiu o principal tema desse mapa: a presenca das populagbes indigenas do vale do
Javari. Resistindo aos avancos advindos da necessidade de demarcagio daquela drea pelo
Estado Imperial, a populagdo nativa atacou as comissdes que se aventuravam em seu
territério.

O comissario brasileiro responsavel por essa demarcagio era Antdnio Luiz von Hoonholtz.
Capitdo-de-fragata naquele momento, von Hoonholtz havia participado da Guerra do
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Paraguai e ganhara destaque na batalha do Riachuelo. Militar de carreira, escreveu em
sua juventude um tratado de hidrografia e tornou-se durante muitos anos o responsavel
pela Reparticdo Hidrografica da Marinha. Além da carreira militar, o futuro baro de Tefé
também atuava nas principais associagdes culturais e cientificas do Império, como o
Instituto Histérico Geografico Brasileiro e a Sociedade de Geografia do Rio de Janeiro, da
qual foi fundador. Seu prestigio social, portanto, advinha tanto de ser um homem de acio
- demarcador de limites nos confins da Amazdnia -, como de frequentador dos espagos de
ciéncia situados na capital.!

O principal objetivo do presente artigo é propor uma andalise do mapa produzido pela
Comissdo de Limites de 1874. Nesse mapa, questdes de territorialidade, alteridade e
contrucdes de narrativas irdo aparecer. Tais temas servirdo de guia em nossa
investigacdo. O artigo esta dividido em trés momentos. Inicialmente, daremos atengdo a
forma em que ocorreu a locomogéo dentro do territério amazdnico em fins do século XIX,
buscando identificar os rios como elementos que marcam essa paisagem e definem o
mapa analisado. Em seguida, nos debrugaremos sobre as complexas relagdes estabelecidas
entre a Comissdo de 1874 e as populagdes indigenas do Javari e das regibes adjacentes,
assim como sobre as representagbes e narrativas que surgiram a partir desse encontro,
muitas vezes conflituoso. Por fim, faremos algumas indagagGes sobre a condi¢do
desconhecida desse territério e a materialidade produzida a partir dele.

Um territorio fluvial

Em primeiro lugar, pousemos nosso olhar sobre o mapa da Comissdo Mista de Limites
entre o Peru e o Brasil (Figura 1), uma redugéo cinco vezes menor do mapa original do
bardo de Tefé, feita no Arquivo Militar. O mapa analisado neste artigo possui 52 x 66,5 cm,
0 que nos leva a calcular que sua matriz tinha aproximadamente 2,60 x 3,32m, uma
dimensdo verdadeiramente impactante.? Nesta versdo, o primeiro fator que salta aos
olhos é provavelmente a disposigdo dos elementos que compdem o mapa. Encontramos
uma legenda grande em sua parte superior direita, onde aparece seu nome (Carta do Alto
Rio Javary), as coordenadas geograficas de seus marcos iniciais e finais, a comissdo
responsavel pelo levantamento dessas coordenadas e pela execugdo do mapa, o ano de
execucdo (1874) e, por fim, o local onde a carta foi reduzida (Arquivo Militar), o autor da
reducdo e o ano respectivo (1875) (Figura 2).
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Figura 1 — Carta do Alto Rio Javary, Bibiano da Fontoura Costallat, 1876

Fonte: Biblioteca Nacional Digital. Biblioteca Nacional do Brasil. http://objdigital.bn.br/objdigital2/
acervo_digital/div_cartografia/cart176173/cart176173.jpg
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Figura 2 - Carta do Alto Rio Javary, Bibiano da Fontoura Costallat, 1876. Detalhe da legenda

45! 40!

= L — ) — ] = —

DESDE A BARRANCA MarTINS EM 6° 12 SUL,
onde terminou a planta levantada pela Commissao Mixta Brazilio-Peruana de I866.
ATE A NASCENTE PRINCIPAL DO MESMO RIO EM 7°1
Levantada e construida pela CommissaoMixta diviéida pelos commissarios
BARAO DE TEFFE E GUILLERMO BLACK.
18724 , |

4 e el

REDUZIDA No Arcnvo MiLiTaR,
para/a leulixllpa'bl’e'&le' sua escala
Pelo

Bacharel BiBIANO SER610 MACEDO DA FONTOURA COSTALLAT
Capitav de Estado Maior de 1% Classe

EEEmE

Fonte: Biblioteca Nacional Digital. Biblioteca Nacional do Brasil. http://objdigital.bn.br/objdigital2/
acervo_digital/div_cartografia/cart176173/cart176173.jpg

Ao centro do mapa, vé-se uma linha sinuosa acompanhada de pequenos textos e
indica¢Bes que seguem sua trajetdria. Esta linha se projeta da margem superior direita até
a margem inferior esquerda. De cada lado dessa linha, ha letras enormes, igualmente
sinuosas, que, acompanhando as curvas do rio, anunciam: “Republica do Peru” e “Império
do Brazil”. Por fim, a carta tem em toda sua margem uma escala que indica os graus de
latitude e longitude deste territério (compreendendo 29° 55’ a 312 5’ de latitude Sul e 6° 10’
a 7° 5’ de longitude Oeste do meridiano do Rio de Janeiro). A partir desta margem surgem
linhas que atravessam todo o espaco do mapa, dividindo-o em pequenos quadrados de 5’
de latitude por 5’de longitude.

A partir desses elementos podemos dizer que o foco do olhar neste mapa fica retido em
sua drea central, onde a linha sinuosa é apresentada junto com pequenos textos. O resto
do mapa aparece como um grande vazio. Aqui fica evidente uma caracteristica
importante sobre as exploragdes do territério amazdnico no século XIX: a forma de
penetragio se dava sempre por via fluvial. O caminho era determinado pelo leito do rio,
ou seja, o caminho era o préprio rio. Cabe lembrar que a Amazdnia era coberta por densas
florestas de dificil penetragio e que a bacia hidrografica do Amazonas se expandia para o
interior do continente. Sendo assim, os rios determinavam nio apenas a penetragio deste
territério como também o estabelecimento de aldeias, cidades, entrepostos, zonas
comerciais etc. (Corréa, 1987). Os rios sdo, portanto, elementos formadores e
determinantes desta regido.

NZo podemos esquecer, no entanto, que a exploragdo da Amazénia ganhou nova dinidmica
a partir da segunda metade do século XIX em decorréncia da exploragdo da borracha na
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regido. Assim, o que ficou conhecido como ciclo da borracha (1870-1912) foi responsével
por uma penetragdo importante no vale amazénico, que culminou na chamada “questao
do Acre”: uma disputa pela regido do Alto Purus e seus afluentes, que pertencia, entfo, a
Bolivia.® O interesse econdmico da extragdo da borracha foi liderado majoritariamente
por empresas estrangeiras (Machado, 1996). Dessa forma, interesses particulares e
estrangeiros dinamizaram a economia regional e ampliaram a explora¢io da Amazdnia,
enquanto o governo imperial nfo a considerava uma regido prioritdria, ainda que
mantivesse relativo controle sobre a drea.* A situagio se alterou no final do século XIX
com o advento da Republica e com a questio do Acre, que trouxe a regido Noroeste para o
centro de delicados debates politicos, econémicos e diplomaticos.

Se disputas territoriais e o argumento da posse pelo uso (uti possidetis) marcaram os
debates sobre a regido acreana no inicio do século XX, a fronteira noroeste e sua
delimitacdo ja se constituiam vinte e cinco anos antes como objeto de investimento e
preocupagio por parte do Estado Imperial. De fato, o século XIX representou um avango
importante na demarcagdo de fronteiras. Segundo Demétrio Magnoli (1997: 242), dos
23.086 km de extensdo do “invdlucro fronteirico do pais” (dos quais 15.719 km sdo
terrestres), 7.948 km foram estabelecidos durante o Império, enquanto 2.709 km foram
estabelecidos no periodo colonial e 5.062 km na “era de Rio Branco”, ja na Republica.

Considerando esses dados, podemos afirmar que houve um esforgo e uma necessidade por
parte do Estado Imperial em demarcar suas fronteiras.’ Este fato é corroborado pela
constatagio de alto investimento cartografico por parte do Estado durante o Segundo
Reinado, que culminou, entre outros, na elaboragdo da Carta Geral do Império de 1875
(Capilé e Vergara, 2012). A producio de mapas e a demarcagio de fronteiras sdo
evidentemente dois lados de uma mesma moeda, ji que para demarcar o territério é
preciso conhecé-lo, ou seja, identificar rios, montanhas, calcular coordenadas, estabelecer
marcos, etc. De maneira que ndo pode haver aumento da demarcagéo de fronteiras sem
um aumento consideravel da produgdo de mapas referentes a estas fronteiras.

A Carta do Alto Rio Javary (daqui por diante, CARJ) se enquadra precisamente neste caso.
Trata-se de um mapa produzido para o estabelecimento da fronteira entre o Brasil e o
Peru. As regides Norte e Noroeste do pafs ndo possuiam limites bem definidos no
momento da independéncia (Magnoli, 1987: 182), mas este quadro se alteraria durante o
século XIX. No caso da fronteira Brasil-Peru, temos a assinatura da Convengdo Especial de
Comércio, Navegagdo Fluvial, Extradi¢do e Limites em 23 de outubro de 1851. No artigo 7°
desta Convengdo, aparecia a seguinte proposta de divisdo dos territérios:

(...) concordam as altas partes contratantes em que os limites do Império do Brasil
com a Republica do Peru sejam regulados em conformidade do principio de uti
possidetis; por conseguinte reconhecem, respectivamente, como fronteira a
povoagio de Tabatinga; e daf para o Norte em linha reta a encontrar o rio Japura,
defronte da foz do Apoporis; e de Tabatinga para o Sul, o rio Javari, desde a sua
confluéncia com o Amazonas. Uma comissdo mista nomeada por ambos os governos
reconhecerd, conforme ao principio uti possidetis, a fronteira, e propord a troca dos
territérios que julgar a propésito para fixar os limites que sejam mais naturais e
convenientes a uma e outra nagdo. (Brasil. Convengao Especial..., 1851, grifos nossos)®
Neste artigo aparecem trés elementos importantes sobre a fronteira: em primeiro lugar o
estabelecimento da doutrina juridica do uti possidetis, ou seja, da legitimagdo dos
territérios fronteiricos pela posse efetiva dos mesmos; em seguida aparecem os pontos de
limite entre as na¢des a partir de cidade e rios conhecidos (Tabatinga, rio Japur4, rio Javari
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); e, finalmente, o texto menciona a necessidade de criagdo de uma comissdo mista para
reconhecer e fixar os limites mencionados no tratado e propor eventuais alteragdes.

Para os objetivos desta investigagdo, interessa-nos especialmente a demarcagdo
mencionada nesse tratado na fronteira Sul de Tabatinga, onde a referéncia geografica
utilizada era o rio Javari. Este ultimo era tido como uma fronteira natural desde a época
colonial, j4 que os portugueses conseguiram afirmar a sua presenga a partir da fundagio
de Tabatinga. Assim, se a fronteira amazbnica era bastante fluida quanto ao
estabelecimento dos limites entre os impérios espanhol e portugués, os rios Madeira e
Javari apareciam como uma exce¢do dentro deste quadro (Peixoto, 2002). No entanto,
cabe lembrar que apesar da referéncia a esse rio ser histérica, o conhecimento de seu leito
assim como as coordenadas de suas nascentes ainda ndo haviam sido objeto de
confirmagio oficial até aquele momento. Compreende-se, portanto, o papel e importincia
das comissdes mistas que, uma vez sobre o terreno, puderam estabelecer e ajustar os
limites entre os territérios dos dois paises.

A Comissdo Mista de Demarcagdo de Limites entre o Brasil e o Peru foi organizada desde
1861. No entanto, as conferéncias preliminares aos trabalhos de demarcagio sé ocorreram
a partir de 1865 e os trabalhos de campo se deram no ano de 1866 (Brasil. O Tratado de
Limites..., 2009: 82). Os representantes do Brasil e do Peru na comissdo eram,
respectivamente, o capitdo-tenente José da Costa Azevedo (posteriormente bardo de
Laddrio) e o capitdo-de-Mar e Guerra Francisco Carrasco (Brasil. Relatério da Reparticdo
dos Negdcios Estrangeiros, 1867: 14). Diversos trabalhos de reconhecimento e demarcagdo
foram realizados por essa comissdo. Os trabalhos relativos ao rio Javari foram chefiados
pelo capitio-tenente Jodo Soares Pinto e o gedgrafo Manoel Rouaud y Paz Soldan, ambos
membros da comiss3o. Os trabalhos de demarcagio do rio Javari foram interrompidos em
1866 devido aos ataques dos indigenas do vale do Javari, que provocaram a morte de
Soares Pinto e deixaram Paz Soldan gravemente ferido.

Uma nova comissdo de demarcagdo de limites formou-se em 1871, tendo, desta vez, como
representante brasileiro o capitdo-de-fragata Antdnio Luiz von Hoonholtz
(posteriormente bardo de Tefé) e do lado peruano o mesmo Paz Soldan (Brasil.
Relatdrio..., 1871: 28).” Esse dltimo faleceu e foi substituido, em 1872, pelo capitdo-de-
fragata Dom Guilherme Black (Brasil. Relatdrio..., 1871: 4). Entre janeiro e maio de 1874,
sob o comando do bardo de Tefé e de Guilherme Black foram feitos os levantamentos e
demarcages que constam na CARJ.

Como o titulo indica, esse mapa é uma carta nautica ou carta hidrografica que tem como
objetivo principal apresentar as condi¢des de navegabilidade de um rio e suas principais
caracteristicas. Assim, temos na CARJ constantes indicacdes sobre o rio Javari. Sdo
sinalizadas a profundidade do rio, a velocidade da correnteza, as barreiras existentes em
suas margens e sua vegetacdo, a largura do rio, a presenga de areia, argila e cascalho, a
existéncia de ilhas, os afluentes do Javari e o nome que recebem (Figura 3).
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Figura 3 - Carta do Alto Rio Javary, Bibiano da Fontoura Costallat, 1876

S

Bare.com my
cerrad,

AN

Barvora

Grandes aroores, calidar
Barrewa

Velocidade corrS Zmilha fundo 9
Junde 8", arqilla

Tronco améo 1o
‘Barreira
Barrerra
Barreira
Barr. / <
B, Jando J!
@h\'

S
Barreral

afacao por
margens.

e

Detalhe dos elementos de navegabilidade indicados no mapa: fundo, velocidade da correnteza,
barreiras etc. Notar a indicag&o “observatorio”: a comissao precisava fazer constantes observages
astronémicas para medir alturas de estrelas, encontrar o meridiano local e calcular as coordenadas.

Fonte: Biblioteca Nacional Digital. Biblioteca Nacional do Brasil. http://objdigital.on.br/objdigital2/
acervo_digital/div_cartografia/cart176173/cart176173.jpg

Entretanto, o mapa analisado no presente artigo possui caracteristicas que o distinguem
de outras cartas nauticas do periodo, j4 que incorpora a essas informagdes de
navegabilidade, uma narrativa (bastante dramética) sobre as dificuldades da viagem
decorrentes, sobretudo, da presenga indigena na regido. O mapa possui, desta maneira,
uma importante parte textual que consiste em indicagGes e comentdrios escritos ao longo
do leito do rio, em ambas as margens. Antes de analisarmos o contetido dessas anotagges,
vejamos rapidamente alguns exemplos de mapas do mesmo periodo e da mesma regido
(figuras 4 a 7) para compreendermos a especificidade do mapa apresentado e algumas
caracteristicas dessa regido.
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Figura 4 — Carta Hydrographica do Rio Javary, Joao Soares Pinto, 1866. Folha 1

Fonte: SIAN — Sistema de Informagdes do Arquivo Nacional. Arquivo Nacional do Brasil. http://
sian.an.gov.br/sianex/Consulta/Pesquisa_Livre_Painel_Resultado.asp?
v_CodReferencia_id=95656&v_aba=1

Figura 5 - Carta Hydrographica do Rio Javary, Joao Soares Pinto, 1866. Folha 2

Fonte: SIAN - Sistema de Informagdes do Arquivo Nacional. Arquivo Nacional do Brasil. http:/
sian.an.gov.br/sianex/Consulta/Pesquisa_Livre_Painel_Resultado.asp?
v_CodReferencia_id=95656&v_aba=1
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Figura 6 - Carta Hydrographica do Rio Javary, Joao Soares Pinto, 1866. Folha 3

Fonte: SIAN - Sistema de Informagdes do Arquivo Nacional. Arquivo Nacional do Brasil. http:/
sian.an.gov.br/sianex/Consulta/Pesquisa_Livre_Painel_Resultado.asp?
v_CodReferencia_id=95656&v_aba=1

Figura 7 - Carta Hydrographica do Rio Javary, Joao Soares Pinto, 1866. Folha 4

Fonte: SIAN — Sistema de Informagdes do Arquivo Nacional. Arquivo Nacional do Brasil. http://
sian.an.gov.br/sianex/Consulta/Pesquisa_Livre_Painel_Resultado.asp?
v_CodReferencia_id=95656&v_aba=1
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Em primeiro lugar temos a Carta Hydrographica do Rio Javary, de 1866, elaborada pelo
capitdo-tenente Jodo Soares Pinto com o auxilio de Geraldo Candido Martins e José
Ant6nio Rodrigues, todos membros da Comissdo Mista de Limites entre o Brasil e o Peru
de 1866. A carta, de pequenas dimensdes (57 x 82,5 cm), possui 4 folhas. Dessa maneira, o
curso do rio do ponto inicial em Tabatinga até o ponto final na latitude Sul 6°12’ no pode
ser visto de maneira continua, a diferenca da CARJ. Uma semelhanca entre as duas cartas
é a escala da margem que indica os graus de latitude e longitude deste territério,
divididos a cada 5’. Como outras cartas hidrogréficas, a Carta Hydrographica do Rio Javary
também indica a profundidade do rio, a presenga de igarapés, lagos, ilhas, descrigdo da
vegetacdo das margens, além de dar algumas indicagGes sobre moradias ao longo do rio,
que algumas vezes sdo indigenas. Interessante notar que a partir da folha 2 ja no sdo
mencionadas moradias as margens do Javari.® A presenga indigena foi indicada no final,
com a seguinte anotagao:

Com a morte do Snr. Capitdo-Tenente Jodo Soares Pinto, pelos Indios deste rio,

perderam-se os papéis que davam mais cerca de 80 léguas de planta: faleceu ao Sul

de 6° 50’ e a Oeste de 4° de Tabatinga. (Carta Hydrographica do Rio Javary, 1866)

by

Percebemos que as referéncias a populagdo indigena do vale do Javari sdo bastante
pontuais e nenhum comentdrio sobre as circunstincias da viagem ou do ataque indigena
foi feito no préprio mapa. Essas informagdes aparecem, no entanto, em oficios publicados
no Relatério da Reparticdo dos Negdcios Estrangeiros, que veremos a seguir. Por
enquanto, gostariamos apenas de evidenciar de que maneira a CARJ destoa de outras
cartas nduticas do mesmo periodo. Podemos dar outros exemplos de cartas nauticas que
possuem estrutura semelhante a Carta Hydrographica do Rio Javary e nfo apresentam
elementos textuais muito longos. Um desses mapas, a Carta do Rio Javary, publicada em
1868, é a versdo impressa da Carta Hydrographica do Rio Javary. Percebe-se que para a
impressdo, algumas indicagdes foram suprimidas, deixando o mapa um pouco menos
carregado de informagdes. Outro exemplo € a Carta do rio I¢4, levantada pelo mesmo José
da Costa Azevedo, também durante os trabalhos da Comissdo Mista de Demarcacido de
Limites Brasil-Peru, que mantém a mesma estrutura da precedente.

Cabe observar, por fim, que tanto a Carta Hydrographica do Rio Javary quanto a Carta do
Rio Javary sinalizam o pertencimento dos territérios existentes em cada uma das margens
do rio com as inscri¢des “Republica do Peru” e “Império do Brasil”. Estas indica¢des sdo
sempre feitas com letras bastante grandes e destacadas. Assim, fica evidente o objetivo
principal desses levantamentos: o estabelecimento dos limites entre os dois paises. As
implicagBes politicas e estratégicas relacionadas a confec¢do desses mapas também fica
evidente. Afinal, de todas as informagdes, essas sdo as que se destacam. No entanto, para
cumprir esse objetivo de demarcagdo dos limites era preciso lidar ndo apenas com a
dificuldade de acesso do local, mas sobretudo com a populagio indigena do Javari que
resistia as investidas das comissGes de demarcagfo. Razdo pela qual tornaram-se um dos
principais elementos presentes na CARJ.

Um territério habitado

A CAR]J apresenta, apés a indicagdo do encontro com o rio “Paysandu”, um novo elemento
em suas informacdes e comentdrios: a presenca indigena e suas manifestacbes. Essa
ultima passa a ser sinalizada a partir de uma &rea destacada no mapa com a inscri¢do
“vestigios de selvagens”. Esta indicagdo foi posta um pouco mais afastada do curso do rio
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e o tamanho de suas letras é maior. Assim, podemos interpretar a mensagem como uma
espécie de alerta e perceber a relagio entre esses “selvagens” e a espacialidade do mapa.
0 lugar escolhido para indicar esta presenga pode apontar a relagio entre seus habitantes
e este grande espaco “vazio” que marca a CARJ: se 0 acesso a estas terras era dificil, sabia-
se que ali existiam povos indigenas que habitavam e dominavam aquele espago. Se o rio
era o Unico acesso seguro para o Estado e seus agentes, as terras ao seu redor eram
dominadas por povos indigenas chamados de “selvagens” na CAR]J, por serem vistos como
elemento de resisténcia a civilizagdo (representada pelos agentes do Estado). Resisténcia
essa que tomava diversas formas, dentre as quais, ataques as expedi¢des que se
aventuravam nestas regioes.

A préxima referéncia que podemos encontrar na CARJ menciona justamente um desses
ataques. Alguns quilémetros depois (avangando em diregdo a nascente do rio) da
indicagdo “vestigio de selvagens”, a aproximadamente 6° 40’ Sul e 30° 27’ Oeste, aparece o
texto a seguir: “neste lugar foi desbaratada pelos selvagens a expedi¢do demarcadora de
1866, sendo morto o Chefe Brasileiro Soares Pinto e feridos os demais exploradores. O
Chefe Peruano Paz Soldan teve de amputar a perna.”. A comissio mista demarcadora de
limites entre o Brasil e o Peru de 1866, como vimos, constituiu a primeira tentativa de
exploragdo do rio Javari até suas nascentes com o intuito de demarcar o limite
estabelecido pela Convencgio de 1851. Como mencionado na CARJ, a comissdo explorava o
rio quando sofreu um duro ataque indigena naquela regido, tendo como consequéncia um
grande nimero de feridos e algumas mortes, dentre as quais a do préprio chefe da
expedicdo brasileira.

O episédio deste ataque foi relatado pelo tenente José Antbnio Rodrigues ao tenente
Geraldo Candido Martins, que esperava o retorno da comissio de 1866 no ponto onde
comega a CARJ de 1874.° José Rodrigues explica neste oficio que a comissdo ficou com
pouca municdo devido a um acidente com uma das canoas, provocando a queda na igua
da caixa que continha as espoletas, fato que prejudicou a reagfo da expedigdo no dia 10 de
outubro de 1866. Neste dia, houve um primeiro ataque indigena as oito e meia da manha:
“no momento em que chegdvamos a um lugar onde o rio estava obstruido por paus, trés
flechas, saidas do mato, cairam sobre uma das nossas canoas, a menor, deixando um
homem ferido”. Apés este episédio Soares Pinto decide regressar “por estar falto de meios
de defesa” (Relatdrio..., 1867: 106). No entanto, a comissio é surpreendida no retorno por
um novo ataque, desta vez, bem maior:

Eram os indios que de novo acometiam, mas desta vez frente a frente, a peito

descoberto e saltando o seu grito de guerra. Tentamos responder ao desafio, mas

tivemos um rude desengano. (...) Os selvagens flechavam-nos sossegadamente; e

nem uma sé bala nossa os ia repelir por causa das espoletas que, humedecidas e

desvirtuadas, negavam fogo com uma constancia desesperadora. (Relatério..., 1867:

106)
As consequéncias destes ataques foram, portanto, fatais ndo apenas no que se refere ao
ntimero de homens mortos e feridos, mas também a prépria expedigdo que, a partir desse
ponto, perdeu o comissario brasileiro, ficando portanto sem condi¢des de prosseguir em
seus trabalhos.

E interessante perceber a partir destas informagdes de que maneira a CARJ recupera a
memdria da primeira experiéncia malsucedida e, ao especificar os pontos onde os
primeiros ataques ocorreram, este documento estabelece uma continuidade entre os dois

7

momentos. Seu ponto de partida ja indica esta sucessdo visto que a “Barreira Martins” é o
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ponto onde o tenente Geraldo Martins da comissdo de 1866 aguardava o retorno da
mesma. E, como se 1& no préprio documento, “onde termina o mapa desta infeliz
expedigdo e da qual partiu a comissdo mista de 1874 em procura das vertentes”.

Cabe salientar que esta continuidade no é sem propdsito. Ao contrario, a comissdo mista
de 1874, que iniciou seus trabalhos em 1871, foi criada justamente para “dar
prosseguimento aos trabalhos interrompidos em 1867” (Brasil. Ministério das Relagdes
Exteriores...,, s/d: 3). De fato, a exploragdo do rio Javari era necessiria para o
estabelecimento e demarcagdo da fronteira e dos limites entre Brasil e Peru. Apesar dos
avancos feitos em 1866, era preciso chegar & nascente deste rio para que a fronteira
pudesse ser de fato demarcada. Assim, a continuidade entre as duas comissdes era
evidente. No entanto, o fato do mapa de 1874 resgatar os episédios violentos que
marcaram a comissdo de 1866 e determinar o local onde esses encontros se deram mostra
mais do que a simples continuidade entre as duas comissdes.

Podemos, por um lado, pensar no esfor¢o da comissdo de 1874 de dar materialidade a
empreitada final de 1866, ja que, como nos informa mais uma vez José Rodrigues: “Dos
cadernos de notas da comissdo nem um se salvou: as alagacdes repetidas da canoa a noite
deram cabo de todos eles” (Brasil. Relatdrio..., 1867: 107). Assim, os trabalhos executados
pela comissdo de 1866 até a Barreira Martins puderam ser salvos por terem permanecido
neste local, como afirma o tenente Geraldo Martins:*°

Nos dois volumes, que restam dos trabalhos feitos, encontrard V. S.

minuciosamente a descri¢do do que executara a comissdo até o dia 21 de setembro a

tarde em que o Sr. Soares Pinto resolveu dividir a expedicio, no intuito de melhor

prosseguirem os trabalhos. (Brasil. Relatério..., 1867: 108)
Percebemos entdo que a partir da Barreira Martins, a trajetéria da comissdo de 1866 havia
sido interrompida devido as dificeis circunstincias do retorno que provocaram a perda
total dos documentos elaborados.!* Ainda que os relatos sobre estes episédios existissem
(como vimos nos oficios citados), a incorporagdo no mapa de 1874 do ponto onde o ataque
aconteceu e a lembranca de suas trdgicas consequéncias para os membros da comissdo
mostram a preocupagdo em ndo apenas resgatar como se apropriar e redefinir fungdes
sobre os eventos ocorridos oito anos antes. Desta maneira, consideramos que a presenga
deste episédio na CARJ ajuda a reforcar a imagem agressiva e perigosa vinculada as
populagdes indigenas que habitavam as margens do alto curso do rio Javari. Interpretagdo
esta que vai ser reafirmada na narrativa da CAR]J para os episédios de encontro com estas
populagdes nativas em 1874,

Depois do ponto onde estd assinalado o ataque indigena da comissdo mista de 1866,
aparece uma indicagdo, na margem direita do rio: “estrada limpa dos indios”. Mais uma
vez, percebe-se que a presenca indigena (e sua auséncia, como ndo presenga) se constitui
como um elemento que recebe continua atengdo dos expediciondrios e que, por isso
mesmo, é expressamente indicada no mapa. Dois elementos surgem a partir desta
constatagdo. Por um lado, fica evidente a sobreposi¢do do mapeamento do territério ao
mapeamento das populagSes indigenas. Caracteristica que vem de uma tradi¢do na
producio de corografias, ou seja, do entendimento de conhecer o territério através de
seus “elementos naturais e humanos presentes nesse espago” (Kodama, 2009: 37). Assim,
geografia e etnografia aparecem atreladas durante o século XIX no Brasil.®? Por outro
lado, a preocupagdo com os espacos ocupados pelos indios do Javari também revela a
percepcdo deste grupo como um perigo, uma constante ameaca. Evidentemente a
experiéncia precedente de 1866 e o fracasso da expedic¢do contribuem para esta postura.
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No entanto, cabe lembrar que havia uma categorizacio dos indios durante todo o século
XIX: de um lado, a figura dos “indios bravos” e, contrapondo-se a ela, os indios
“domésticos ou mansos” (Cunha, 1998: 136). Assim, os indios do Javari sdo colocados e
tratados nessa primeira categoria.’®

0 encontro com essas populagdes era inevitdvel e ndo tardou a ocorrer. A presenga cada
vez maior de inumeros troncos de drvores que serviam de pontes e boqueavam a
passagem das chalanas da comissdo Tefé-Black indicavam a circulagdo destes povos
autictones naquela 4rea e, portanto, sinalizavam que a comissdo ji estava em seu
territdrio. Um primeiro encontro ocorreu um pouco depois do ponto 6° 50’ Sul e 30° 45’
Oeste, que mereceu o seguinte registro no mapa: “[neste local] houve um tronco por onde
os Indios atravessavam, e nos atacaram, mas foram completamente derrotados e morto
um com uma bala no crinio”.

Figura 8 — Carta do Alto Rio Javary, Bibiano da Fontoura Costallat, 1876
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Note-se as numerosas linhas horizontais no curso do rio indicando a presenga de arvores usadas
como pontes.

Fonte: Biblioteca Nacional Digital. Biblioteca Nacional do Brasil. http://objdigital.on.br/objdigital2/
acervo_digital/div_cartografia/cart176173/cart176173.jpg

A partir deste ponto as pontes e obstrugdes do caminho tornaram-se extremamente
recorrentes' (figura 8), assim como a presenca e observagdo das populagdes indigenas.
Algumas anotagdes revelam a proximidade com que esses habitantes acompanhavam a
comissdo: “A areia estd coberta de pegadas de selvagens”; “os indios nos seguem e
observam”. Acompanhando o avanco da comissdo, eles decidem agir e fazem um novo
ataque, registrado no mapa: “Neste lugar fomos atacados por mais de 150 Indios, que
parece serem [sic] os mesmos que atacaram a Expedicdo de 1866, dos quais morreram trés
sendo o chefe um deles”. Os episédios de ataque e enfrentamento com estas populagdes
sdo assinalados de maneira bastante sucinta e fica evidente a valorizacdo do uso das
armas que permite aos membros da comissdo derrotd-los “completamente”. Nos dois
ataques indicados temos, no total, quatro mortes do lado dos indigenas e nenhuma morte
é apontada do lado dos expediciondrios.'® O uso das armas de fogo aparece, desta maneira,
como o elemento-chave do processo de conquista destes territdrios.
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Se as circunstincias e o encadeamento dos episddios de ataques indigenas ndo foram
longamente descritos no mapa, uma parte dos relatos da expedi¢do do bardo de Tefé foi
publicada posteriormente na Revista da Sociedade de Geografia do Rio de Janeiro (Tefé,
1888). Esta publicagdo nos ajuda a complementar os curtos relatos descritos no mapa e a
perceber um quadro de relagdes entre os membros da comissdo de 1874 e as populacdes
indigenas mais complexo do que a leitura do mapa nos faria crer. Temos, assim, uma
descricdo sobre os dois episédios de enfrentamento que ocorreram até este ponto. O
primeiro deles é descrito da seguinte maneira:

Quando tomava a segunda série de alturas fui interrompido pelo estampido de um

tiro, seguido de vérios outros. (...) Referiu-me o que rompera o fogo, ter percebido

um ligeiro movimento na folhagem de umas plantas rasteiras que lhe ficavam a

poucos passos de distdncia, e que supondo ser uma cobra, dessas terriveis

Jjararacussus que tanto abundam aqui, engatilhara a arma, quando, com o tic-tac do

gatilho, vira de repente saltar da moita um selvagem e uma flecha sibilar junto ao

ouvido. Fez fogo entdo e o indio caira, a0 mesmo tempo que de todos os lados

surgiram da terra outros muitos que dispararam desordenadamente seus arcos e

langando-se de novo ao chdo desapareceram quase de rastos, sem que os tiros dos

companheiros servissem mais do que para afugenté-los. (Tefé, 1888: 176, grifos do

autor)
Alguns elementos novos aparecem nessa narrativa. As circunstancias do ataque tornam-
se mais claras e percebemos que o clima de desconfianca reinava em ambas as partes
envolvidas. Por um lado, os membros da comissdo mista de 1874 tinham diante de si uma
grande variedade de adversidades: a possibilidade de um ataque indigena estava sempre
presente, mas os perigos da selva com sua fauna rica e ameagadora estava na ordem do
dia. Por outro lado, fica claro nesta passagem que o encontro entre a populagdo nativa
deste territério e o os membros destas comissdes era permeado por relacdes de
desconfianga mitua onde os conceitos de ataque e defesa ndo sdo absolutos. Ao que o
bardo de Tefé chama de ataque, neste caso, poderia ser entendido como defesa dos
indigenas que viam seu territdrio ser invadido (mais de uma vez) por homens armados. O
episédio relatado mostra igualmente que estas populagdes acompanhavam de perto as
acdes dos expediciondrios, mas nio fica claro se a intengio desse grupo era de fato efetuar
um ataque surpresa ou se eles foram surpreendidos com a proximidade desse homem e,
apenas nesse momento, o atacaram.

As relagdes entre as populagdes indigenas e os membros da Comissdo Demarcadora de
limites entre o Brasil e o Peru ndo era somente de enfrentamento. Em outra passagem do
mesmo texto, bardo de Tefé menciona alguns grupos indigenas que colaboravam e faziam
parte dessa expedi¢io:

Desejoso de saber se a tribo senhora desta regido é a mesma dos Mangeronas, que, a
umas 50 milhas abaixo do lugar em que estamos destrogou em 1866 a comissdo
mista presidida por Soares Pinto e Paz Soldan, eu fiz examinar o corpo [do indigena
morto] pelos Indios Ticunas que eu trouxe comigo como remadores e intérpretes,
assim também pelos Jeveros, que guarnecem as chalanas peruanas; mas nem pela
pintura, nem pelas armas puderam eles reconhecer a nagio. Estamos portanto em
territério dominado por tribo completamente desconhecida. (Tefé, 1888: 177, grifos
do autor)

Algumas informagGes importantes aparecem nesse trecho. Primeiramente, quanto a
identificacdo do grupo indigena que habitava as margens do Javari e atacou a expedi¢do
de 1866, os “Mangeronas”. Tefé supds, em 1874, que os indios que o atacaram nio eram
deste grupo (j4 que eles ndo foram reconhecidos pelos Ticunas, nem pelos Jeveros),
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tratando-se, portanto, de “tribo completamente desconhecida”. Mangerona pode ser uma
alteracdo de Mayoruna, etnénimo frequentemente utilizado para os povos do Javari em
diversas fontes e que continua sendo utilizado sobretudo na parte brasileira da fronteira
com o Peru (Coutinho, 2017: 25).* Ainda assim, cabe sinalizar que essas denominagges,
muitas vezes impostas, ndo sdo absolutas e que frequentemente se referem a mais de um
grupo, como é o caso dos Mayorunas.?

Destacando a diversidade dos povos do vale do Javari, cabe salientar que, ainda hoje, essa
¢ “uma drea continua de alta floresta que abriga o maior numero de indios isolados da
América Latina e, provavelmente, do mundo” (Arisi e Milanez, 2017: 51). De fato, a 4rea de
fronteira entre o Brasil e o Peru, que engloba o alto curso do rio Javari, se constitui como
uma extensa drea de circulagdo de populagdes que estdo, até hoje, “isoladas”. Como
esclarecem Arisi e Milanez, este isolamento ndo é, necessariamente, completo e nio
significa a auséncia de qualquer contato com os brancos. Ele pode ser um isolamento

voluntério, como uma forma de se proteger, inclusive (Nascimento, 2011).

Em segundo lugar, como fica evidente no trecho citado, os “Ticunas” e os “Jeveros” nio
apenas auxiliavam como participavam de forma direta das atividades da comissdo de
limites. Assim, temos aqui uma quebra na estrutura rigida apresentada na CARJ, onde os
povos nativos assumem somente um papel de inimigos do Estado e, enquanto tais,
constituem um perigo a expedi¢do e sdo vistos como um entrave ao andamento dos
trabalhos de demarcagdo. Em outras palavras: encarnam a imagem dos chamados “indios
bravos”.** Como fica nitido nessa passagem, a participagio de outros grupos indigenas era
fundamental ndo apenas em atividades praticas (como na condi¢io de remadores), mas
também, e sobretudo, como fonte de conhecimento local sobre aquele territério e suas
populagdes, tendo em vista sua qualidade de intérpretes.’® Assim, como contraponto aos
“indios bravos” do vale do Javari, aparecem esses grupos de “indios mansos” como
colaboradores e participantes da expedi¢io.

Portanto, percebemos que existe uma trama bastante mais complexa de relagbes que
permeiam a exploracdo desse territério e que levaram a confecgdo deste mapa. Essas
relagdes foram caladas na apresentagio final do mapa. Os siléncios dos mapas sdo tdo
importantes quanto os aspectos retratados e enfatizados por seus autores (Harley, 2001:
67). Por isso mesmo, a informagdo da participagdo e atuagdo sistemdtica de povos
indigenas na Comissdo Mista de Limites de 1874 se torna nfo apenas importante como
essencial. Esse dado revela o quanto a narrativa apresentada pela Carta do Alto Rio Javary
insiste em uma imagem univoca dessas populagdes nativas: o outro, o inimigo, a ameaga
(e, em contrapartida, o heroismo daqueles que se aventuraram por essas regides). A figura
do indio cumpre assim um papel dnico nesse quadro, enquanto, na realidade, as
colaboragbes dessas populagbes indigenas locais sdo imprescindiveis para o mapeamento
daquele territério e daquela populagio. Fato corroborado pelo préprio bardo de Tefé que,
diante da falta de reconhecimento dos Ticunas e dos Jeveros sobre aquela populagio,
afirma que era esta, entdo, populagio totalmente desconhecida. Ora, isso implica reconhecer
que as informagdes sobre a populagdo local vinham diretamente de outras populagdes
indigenas. Em outras palavras: o conhecimento sobre aquela regido dependia das
populagoes locais.

Hé algumas décadas a historiografia da ciéncia vem examinando com maior cuidado o
processo de producdo do conhecimento cientifico, dando especial atencio as relagdes

locais e globais nele existentes (Secord, 2004; Raj, 2013). Questionar a maneira pela qual o
conhecimento é produzido convida a reflexdo sobre o papel dos agentes envolvidos em tal
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processo. Assim, fica cada vez mais evidente o quanto a ciéncia é resultado de diversas
contribuig¢des. Por muito tempo, as contribui¢des de agentes locais foram negligenciadas.
Atualmente, vemos o movimento contrdrio, na tentativa de resgatar e evidenciar a
pluralidade desses conhecimentos e os sujeitos sociais a eles associados.

Buscamos aqui evidenciar justamente este aspecto, na medida em que os relatos da
Comissdo Mista de 1874 deixam claro a importincia do conhecimento local e a
necessidade demonstrada pelos comissarios de demandar tais conhecimentos. E essencial
que isto seja evidenciado tendo em vista o silenciamento ocorrido durante muitos anos
sobre aquelas contribuicdes.

Um marco no desconhecido

Como qualquer imagem ou representacdo, o mapa nasce com uma dimensdo dupla, ou
seja, permite substituir algo (presenca) que nio estd 14 a0 mesmo tempo que, ao fazé-lo,
marca a sua debilidade ou mesmo falsidade, por ndo ser a coisa em si mas a representagio
desta coisa (auséncia) (Gombrich, 1999; Belting, 2005; Marin, 2009). A carta de que
tratamos neste artigo contém essa dimensédo dupla. Este documento, buscando afirmar o
dominio do Estado sobre certo territério - ja que pela primeira vez uma comissdo
conseguiu chegar as nascentes do rio Javari -, mostra justamente o contrario, visto que os
comentdrios existentes no mapa evidenciam o dominio do territério em questdo pelas
populagdes autdctones, freado unicamente pelo uso das armas de fogo dos membros da
comissdo de 1874. A prépria imagem do mapa é reveladora neste sentido ja que ela se
constitui de dois enormes espagos “vazios”, separados unicamente por uma linha tortuosa
que se estende do canto superior direito ao canto inferior esquerdo. Esta linha, o curso do
rio Javari, era o unico caminho possivel para o trinsito dos agentes do Estado no imenso
espaco vazio destacado no mapa, ocupado por populagGes nativas.

Analisando a geografia do desconhecido, Carla Lois nos convida a refletir sobre o
significado desses espagos em branco mostrados nos mapas, algumas vezes identificados
como terras incdgnitas:

O desconhecido é mais uma forma de expressar certa insatisfacdo a respeito do
conhecimento disponivel e, ao mesmo tempo, demonstra a impossibilidade de
produzir esse conhecimento, a inacessibilidade a esse objeto geografico em termos

7

epistemologicamente aceitdveis. Nesse sentido, o desconhecido é um modo de

anunciar a inacessibilidade a um lugar ou a uma coisa... (Lois, 2018: 13)%
Assim, os espagos vazios existentes na CARJ podem ser indicativos dessa impossibilidade
de produzir conhecimento sobre esses territérios, ja que eles sdo de dificil acesso devido
as densas florestas. No entanto, hd outra dimensdo da condigdo do desconhecido: “o
desconhecido é algo estrangeiro (...) sua inacessibilidade remete a dificuldade quase
intransponivel de produzir conhecimento sobre elas [terrae incognitae] e de criar
representacdes que permitam pensd-las e visualiza-las” (Lois, 2018: 15).?! Aqui aparece
uma nova perspectiva: em que medida podemos perceber nesses grandes espagos vazios
da CARJ a auséncia (por impossibilidade ou desinteresse) de uma outra forma de
reconhecimento desse espago?

Facamos agora o exercicio de olhar o mapa como se fosse um negativo fotografico e
tentemos perceber os espagos de outra maneira. Ao se “preencher” os espagos vazios: o
que encontramos neles? Arvores, plantas, flores, folhas, animais; em resumo, uma grande
floresta com sua fauna e flora. Considerando que o mapa mostra o alto curso desse rio, ou
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seja, a parte mais préxima das nascentes, podemos imaginar que essa vegetacdo
deslumbrante se aproxima cada vez mais em cada uma de suas margens e que, em algum
ponto, as copas das drvores ja se projetam umas sobre as outras ou estdo tdo préximas
que se torna possivel a passagem de pequenos animais de um lado para o outro. Além

isso, ndo podemos esquecer do elemento humano presente no ambiente: as populagdes
d d do el to h t bient 1
indigenas. Estas circulam igualmente de um lado para o outro através da construgio de

. 7 z

pontes feitas com troncos de drvores. Essas pontes representavam um grande obsticulo
para as comissdes que precisavam passar algumas horas cortando as enormes drvores
para seguir viagem. No entanto, sua presenca indica um elemento essencial: aquele era
um espago de circulagio e de fluidez, mas nfo no unico sentido considerados pelos
exploradores: o curso do rio, de montante a jusante. Tanto as popula¢bes indigenas
quanto os animais ocupavam ambas margens do Javari. De maneira que o rio era uma
passagem, e ndo um limite.

No entanto, a representagdo do territério ndo deixa duvidas: a 4rea, embora
“desconhecida”, torna-se objeto de apropriagdo estatal por meio de duas comissdes
cartogréficas nacionais: o Império do Brasil e a Republica do Peru afirmam a posse deste
territério através do mapa. Ndo existe, assim, a possibilidade de representar esse espago
de outra maneira, ou melhor: a CARJ existe justamente para garantir sua apropriag3o.
Nesse sentido, outro elemento deve ser destacado. Na parte inferior direita do mapa
aparece a indicagdo de um marco cujas coordenadas sio assinaladas (figura 6). A partir
dele uma linha pontilhada indica o caminho até as vertentes do rio, essas ultimas
assinaladas por linhas igualmente pontilhadas. O marco ganha destaque ji que as
vertentes do rio, apesar de serem assinaladas, ndo possuem coordenadas.?

Figura 9 — Carta do Alto Rio Javary, Bibiano da Fontoura Costallat, 1876.
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Notar a diferenga entre a representagéo do rio Javari até o marco e a indicagao do caminho depois
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Fonte: Biblioteca Nacional Digital. Biblioteca Nacional do Brasil. http://objdigital.bn.br/objdigital2/
acervo_digital/div_cartografia/cart176173/cart176173.jpg
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0 marco foi feito de “madeira chamada piquid e em forma de cruz, como simbolo de
redengdo para as desgracadas tribos de selvagens que povoam estas regides, sendo sua
altura de 20 pés. Acha-se colocado em terra firme e em posi¢do que nio chega a 4dgua”
(Brasil. Relatério..., 1875: 190). Colocar o marco naqueles confins era dar materialidade a
conquista do territdrio. Este ato era tdo ou mais importante que chegar as nascentes do
Javari. Por isso o marco ganha destaque no mapa. Ali, naquele ponto, naquelas
coordenadas, esteve a comissdo demarcadora e deixou uma marca, langou uma ancora
num mar de incerteza, a partir da qual estaria garantida a posse daquelas terras.?> O
marco simbolizava a presencga ausente dos Estados sul-americanos no vale do Javari. A
comissdo de 1874 trazia o duplo daquele territério em forma de mapa e deixava um duplo
naquele espaco, em forma de cruz.
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BNB - Biblioteca Nacional do Brasil, Rio de Janeiro
Fontes

1. Mapas

Carta do rio I¢4. Levantada pelo capitio-tenente José da Costa Azevedo. Rio de Janeiro:
Lith. Arch. Militar, 1868. Biblioteca Nacional Digital. Biblioteca Nacional do Brasil.

<http://objdigital.bn.br/objdigital2/acervo_digital/div_cartografia/cart1030061/
cart1030061.jpg>. Acesso em: 17 de junho de 2019.

Carta do Alto Rio Javary. Reduzida pelo bacharel Bibiano S. Macedo da Fontoura Costallat.
Litografia do Arch. Militar, 1876. Biblioteca Nacional Digital. Biblioteca Nacional do Brasil.

<http://objdigital.bn.br/objdigital2/acervo_digital/div_cartografia/cart176173/
cart176173.jpg>. Acesso em: 17 de junho de 2018.

Carta do Rio Javary. Levantada e construida sob a dire¢do do Comissario José da Costa
Azevedo pelos Srs. Capitdo-tenente Jodo Soares Pinto, 1° Tenente da Armada Geraldo
Candido Martins e 1° Tenente de Engenheiros José Anténio Rodrigues, Rio de Janeiro: Lith.
Arch. Militar. 1868. Sistema de Informacées do Arquivo Nacional. Arquivo Nacional do
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Brasil. <http://sian.an.gov.br/sianex/Consulta/Pesquisa_Livre_Painel_Resultado.asp?
v_CodReferencia_id=93748&v_aba=1>. Acesso em: 17 de junho de 2019.

Carta Hydrographica do Rio Javary. Levantada por ordem do capitdo-tenente José da
Costa Azevedo, Comissario de limites do Brasil, para servir a Comissdo mista, do Império e
da Republica do Peru, no deslindar a fronteira nesta parte, segundo o Tratado de 23 de
outubro de 1851, desenho a nanquim [Jodo Soares Pinto], 1866. Sistema de Informagdes do
Arquivo Nacional. Arquivo Nacional do Brasil.

<http://sian.an.gov.br/sianex/Consulta/Pesquisa_Livre_Painel_Resultado.asp?
v_CodReferencia_id=95656&v_aba=1>. Acesso em: 17 de junho de 2019.

Esbogo Geografico organizado em conformidade de documentos oficiais e outros valiosos,
com o fim principal de mostrar a fronteira do Brasil no territério compreendido entre os
rios Madeira e Javari. Org. por Duarte da Ponte Ribeiro. Rio de Janeiro: Lith. Arch. Militar,
1874. Sistema de Informagdes do Arquivo Nacional, Arquivo Nacional do Brasil.

<http://sian.an.gov.br/sianex/Consulta/Pesquisa_Livre_Painel Resultado.asp?
v_CodReferencia_id=340393&v_aba=1>. Acesso em: 23 de agosto de 2019.

2. Documentos
2.1. Oficios

Oficio n° 80 do 1° tenente José Ant6nio Rodrigues ao 1° tenente Geraldo Candido Martins.
Rio Javary, 16 de outubro de 1866.

Oficio n® 81 do 1° tenente Geraldo Martins ao capitdo-tenente José da Costa Azevedo,
Bordo da canhoneira Ibicuhy , 26 de outubro de 1866.

2.2. Tratados

Brasil. Convencio Especial de Comércio, Navegacdo Fluvial, Extradigdo e Limites Brasil-
Peru, 23 de outubro de 1851. Disponivel em: <https://sistemas.mre.gov.br/kitweb/
datafiles/Pcdl/pt-br/file/Fronteiras/Peru/C%C3%B3pia%20dos%20Tratados%20de%
20Limites.pdf>. Acesso em: 10 de dezembro de 2018.

Brasil. O Tratado de limites Brasil-Peru. Brasilia: Senado Federal, Conselho Editorial, 2009.
2.3. Relatérios

Brasil. Relatdrio da Reparticdo dos Negdcios Estrangeiros, Rio de Janeiro: Typographia
Universal de Laemmert, 1867.

<http://ddsnext.crl.edu/titles/105#?c=0&m=38&s=0&cv=0&r=0&xywh=-267%2C-544%
2C4337%2C3060>. Acesso em: 10 de junho de 2019.

Brasil. Relatdrio da Reparticdo dos Negdcios Estrangeiros, Rio de Janeiro: Typographia
Universal de Laemmert, 1871. <http://ddsnext.crl.edu/titles/105#?
c=0&m=42&s=0&cv=0&r=0&xywh=-295%2C0%2C3708%2C2616>. Acesso em: 10 de junho de
2019.

Brasil. Relatdrio da Repartigdo dos Negdcios Estrangeiros, Rio de Janeiro: Typographia
Universal de Laemmert, 1873. <http://ddsnext.crl.edu/titles/105#?
c=0&m=45&s=0&cv=0&r=0&xywh=-259%2C-538%2C4319%2C3047>. Acesso em: 10 de junho
de 2019.
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Brasil. Relatdrio da Reparticdo dos Negdcios Estrangeiros, Rio de Janeiro: Typographia
Universal de Laemmert, 1875.

<http://ddsnext.crl.edu/titles/105#?c=0&m=47&s=0&cv=218&r=0&xywh=-301%2C-336%
2C2621%2C1848>. Acesso em: 20 de junho de 2019.

2.4, Outros

Brasil. Ministério das Relag3es Exteriores. 12 Comiss3o Brasileira Demarcadora de Limites.

Resumo histdrico. S/p. Disponivel em: <https://sistemas.mre.gov.br/kitweb/datafiles/Pcdl/
pt-br/file/Fronteiras/Peru/Resumo%20Hist%C3%B3rico.pdf>. Acesso em: 10 de dezembro

de 2018.

NOTAS

1. Nesse sentido, vale lembrar sua participagdo na observacio da passagem de Vénus de 1882,
entre outras atividades que fizeram com que fosse lembrado como homem de guerra e cientista.
Para estas informagdes, ver a biografia detalhada e laudatéria escrita por Cesar Feliciano Xavier
(1938).

2. Nio nos foi possivel localizar o mapa original durante a elaboracio deste artigo. Contudo, ha
informacgdes de que ele recebeu uma medalha de ouro na Exposi¢do Universal de Paris de 1889,
assim como uma medalha da Sociedade de Geografia do Rio de Janeiro (Xavier, 1938).

3. Sobre as diversas comissdes que buscaram estabelecer a fronteira entre Brasil e Bolivia no
século XIX e inicio do XX, ver Vergara (2010).

4. Segundo a autora, o atual Sudeste e a produgio de café que ocupavam posicdo de destaque na
politica imperial.

5. Cabe lembrar aqui da relagdo entre a afirmacgdo do Estado brasileiro no século XIX e a
demarcagio de fronteiras no territério nacional, entendido como o corpo da nagdo, aquilo que lhe
dé ndo s6 forma, como, no caso brasileiro, identidade. Este tema crucial possui ampla bibliografia,
dentre a qual destacamos Mattos (2004), Moraes (2002) e Magnoli (1997).

6. Para facilitar a leitura e compreensdo das fontes, a ortografia dos textos foi atualizada sempre
que isto se fez necessario, com exce¢io das cartas examinadas.

7. Um resumo histérico dessas comissGes de limites pode ser encontrado no site do Itamaraty,
disponivel em: <http://pcdl.itamaraty.gov.br//pt-br/brasil-peru.xml>. Acesso em: 03 de
novembro de 2018. Para um comentdrio sobre os Tratados e as reivindicagbes presentes na
fronteira Brasil-Peru ver Brasil. O Tratado de Limites Brasil-Peru, 2009.

8. Na folha 2 também aparece a indicagdo: “lugar da antiga aldeia dos Mangeronas”.

9. Oficio n° 80 do 1° tenente José Antdnio Rodrigues ao 1° tenente Geraldo Candido Martins. Rio
Javary, 16 de outubro de 1866 (BRASIL. Relatério..., 1867).

10. Oficio n° 81 do 1° tenente Geraldo Martins ao capitdo-tenente José da Costa Azevedo, Bordo da
canhoneira Ibicuhy , 26 de outubro de 1866 (Brasil. Relatério..., 1867).

11. Essa informagdo também aparece na Carta Hydrographica do Rio Javary (1866), como vimos.
12. “A legitimacdo da demarcagio fisica do Império ia sendo respaldada por formas diferentes de
trabalhos geogréficos que colaboravam no acréscimo do conhecimento ao territério. Corografias,
mapas, itinerdrios, memdrias sobre limites e mesmo as polémicas indicam a importincia
atribuida ao conhecimento do territério, conhecimento que, como ja visto, acabava por incluir
em seu contetido as nagdes indigenas associadas ao espago que ocupavam nos sertdes ignotos”
(Kodama, 2009: 40).

13. “Na categoria de indios bravos, passam a ser incorporados os grupos que vdo sendo

progressivamente encontrados e guerreados nas fronteiras do Império: grupos dos afluentes do
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rio Amazonas, do Araguaia que se quer agora abrir A navega¢do, do Madeira, do Purus, do
Jauaperi, e de outros tantos rios” (Cunha, 1998: 136). Como vemos, o rio Javari encontra-se
precisamente neste conjunto mais amplo de territérios explorados a partir dos rios amazdnicos
cujas populagdes nativas foram vistas como inimigas.

14. Indicag¢des como: “pontes”, “um formidavel tronco de pau mulato tapando o rio como ponte”,
“ponte com corrimio de cipd. Arvore tapando o rio” sdo numerosas a partir deste trecho até as
nascentes do rio indicadas na CAR]J.

15. Considerando somente as mortes provocadas por estes confrontos violentos, ja que diversos
membros dessa comissdo morreram devido a outras causas, sendo a principal delas a doenga do
beribéri. Dos 82 membros que compunham a comissdo no inicio da viagem, segundo o Bardo de
Tefé, apenas 55 alcangaram as nascentes do rio Javari (Tefé, 1888: 173)

16. Na parte peruana da fronteira o etnénimo Matsés é mais comum. Coutinho afirma que esse
etndénimo “foi adotado desde o final daquela década [1970] pelas agéncias de governo do Peru,
aparecendo inclusive na concessdo do titulo de sua Comunidad Nativa e da contigua Reserva
Territorial, os Matsés que habitam o territério do pais vizinho [Peru] também assumiram
abertamente essa denominagio e passaram a ser tratados dessa forma nas relagdes interétnicas
estabelecidas com a sociedade nacional peruana” (Coutinho, 2017: p. 24-25).

17. Sobre a relagdo entre os Matsés e os Mayoruna, Coutinho afirma: “(a) o rotulo Mayoruna foi
utilizado historicamente para um conjunto de grupos que nao compunham necessariamente um
unico povo ou sociedade indigena e, portanto, (b) € incorreto postular que os Matses sejam
descendentes de todos os grupos assim denominados no correr da historia, embora se possa
supor que estejam relacionados intrinsecamente a alguns deles. Com efeito, o que dota de certa
unidade a categoria Mayoruna ao longo dos periodos aqui sucessivamente considerados sdo,
antes, certas representagdes e praticas dos agentes das sociedades nacionais envolventes que
vieram a se relacionar, de algum modo, com os grupos indigenas assim chamados. Considerados
‘selvagens’, esses indios contrapuseram-se longamente a ocupagao nao indigena na bacia do
Javari” (Coutinho, 2017: 46).

18. Ver nota 14.

19. Poderfamos incluir também nessa ultima categoria a prépria condicdo de remadores
atribuida aos Ticunas ja que essa condi¢do poderia estar menos atrelada a necessidade de bragos
para remar e mais atrelada aos conhecimentos indigenas de navegabilidade dos rios amazénicos.
Dessa forma, a condi¢do de remadores também pode ser entendida como uma manifestagio do
apelo feito ao conhecimento local da paisagem, dos rios e da melhor maneira de navega-los.

20. No original: “Lo desconocido es, mds bien, uma forma de expresar cierta insatisfaccién
respecto del conocimiento disponible y, al mismo tiempo, declama la impossibilidad de producir
ese conocimiento, la inaccesibilidad a esse objeto geografico em términos epistemolégicamente
aceptables. En esse sentido, lo desconocido es um modo de enunciar la inaccesibilidad a um lugar
0 a uma cosa”. Tradugdo nossa.

21. No original: “lo desconocido es algo extranjero (...) su inaccesibilidad remite a la dificultad
casi insalvable de producir conocimiento sobre ellas y de crear representaciones que permitan
pensarlas y visualizarlas”. Tradug¢io nossa.

22. As coordenadas das vertentes ndo foram calculadas no momento da expedicdo e sim
posteriormente, quando os membros da comissdo estavam em Tabatinga (Brasil. Relatdrio...,
1875: 190). Cabe dizer que a latitude da vertente principal do rio estd sinalizada no titulo do
mapa, mas ndo nas linhas pontilhadas que mostram o itinerdrio da expedicdo. O célculo das
vertentes ndo foi feito no momento da expedi¢do e sim posteriormente, quando os membros da
comissdo estavam em Tabatinga (Id., ibid.). Este fato pode explicar a auséncia das coordenadas
completas no mapa.

23. Nesse sentido, é interessante citar que o marco deixado nas margens do Javari vai ser
rapidamente incorporado & produgdo cartografia imperial para demonstrar a demarcagio
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daquelas 4reas de fronteira. Um mapa do bardo Duarte da Ponte Ribeiro (Esbogo Geographico...,
1874) j& mostrava a indica¢do do marco préximo as nascentes do Javari como uma maneira de
demonstrar o controle sobre aquela drea de fronteira.

RESUMOS

Durante o Império brasileiro houve um esfor¢co para o estabelecimento e demarcacio das
fronteiras nacionais. Uma parte da fronteira Noroeste (entre o Brasil e o Peru) era delimitada por
um rio: o rio Javari. A partir de 1851, duas comissdes brasileiro-peruanas buscaram estabelecer e
demarcar o leito desse rio. O objetivo principal desse artigo é propor uma anélise do mapa
produzido a partir dos trabalhos da Comissdo Mista de Limites entre o Brasil e o Peru de 1874: a
“Carta do Alto Rio Javary”. A partir desse documento buscamos debater a maneira de representar
esse espago, a narrativa que é construida sobre as populagdes indigenas do vale do Javari, assim
como refletir sobre os processos de producio do conhecimento a partir dos agentes envolvidos

nesse processo.

Throughout the imperial period in Brazil, efforts were made to establish and demarcate national
borders. The North-West frontier between Brazil and Peru was partially delimited by a river: the
Javari river. From 1851 on, two Brazilian-Peruvian commissions tried to establish and demarcate
that river’s stream bed. This article’s main purpose is to analyse the map produced from works
carried out by the Brazil-Peru Mixed Commission of Borders in 1874: the Chart of High Javary
River (Carta do Alto Rio Javary). Based on this document, we debate how this space was
represented and the narrative which is constructed on indigenous populations that dwelled in
the Javari river valley. Moreover, the article reflects upon the processes of construction of

knowledge by focusing on agents that were involved in this process.

Durante el Imperio brasilero hubo un esfuerzo para el establecimiento y demarcacién de las
fronteras nacionales. Una parte de la frontera noroeste (entre Brasil y Pert) era delimitada por el
rio Javari. A partir de 1851, dos comisiones brasilero-peruanas buscaron establecer y demarcar el
lecho de ese rio. El objetivo principal de este articulo es proponer un andlisis del mapa producido
a partir de los trabajos de la Comisién Mixta de Limites entre Brasil y Perd de 1874: la "Carta do
Alto Rio Javary". A partir de este documento buscamos debatir sobre la manera de representar
este espacio, la narrativa que es construida sobre las poblaciones indigenas del valle del Javari,
asi como reflexionar sobre los procesos de produccién de conocimiento a partir de los agentes

incolugrados en este proceso.

Pendant I'Empire du Brésil, des efforts ont été faits afin d’établir et de délimiter les frontiéres
nationales. La frontiére au nord-ouest, entre le Brésil et le Pérou, a été partiellement delimitée en
utilisant une riviére comme référence: la riviére Javary. Dés 1851, deux comissions brésiliennes-
péruviennes ont essayé d’établir et délimiter le lit de cette riviére. Le but de cet article est de
proposer une analyse de la carte produite suite aux travaux de la comission mixte des limites
entre le Brésil et le Pérou: la carte de la riviére Javari. En prenant ce document comme source,
nous montrons comment cet espace a été representé, la narrative qui a été construite par
rapport aux populations indigénes autour de la riviere Javari, ainsi que les processus de

construction de la connaissance en mettant en évidence les agents de ces processus.
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